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Wir gratulieren Ihnen zu lhrer Entscheidung
fur den iiyama TFT-Monitor und bedanken
uns flur das Vertrauen, das Sie uns
entgegenbringen. Damit Ihre Arbeit nicht
durch Fehleinstellungen getriibt wird, bitten
wir Sie, sich einige Minuten Zeit zu nehmen
und dieses Handbuch durchzulesen, bevor
Sie lhren neuen iiyama TFT-Monitor das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen
sorgfaltig auf.

E Scannen Sie den QR-Code, um

am = herauszufinden, welche zusétzliche
Software/Dienste fiir Ihr IYAMA-Produkt
verfligbar sind, oder gehen Sie zu:

. ilyama.com/signup
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ERKLARUNG DER CE-KONFORMITAT

Dieser LCD Flachbildschirm entspricht den Anforderungen der EG/EU Richtlinien 2014/53/EU,
“RED Richtlinie”, 2009/125/EG, “ErP Richtlinien” und 2011/65/EU, “RoHS Richtlinien”.

Die Anforderungen zur Storfestigkeit werden eingehalten bei einer Benutzung im Wohnbereich,
in Geschéaftsund Gewerbebereichen sowie in Kleinbetrieben, sowohl innerhalb als auch
ausserhalb der Gebaude. Alle Einsatzorte sind dadurch gekennzeichnet, dass sie direkt an die
off entliche Niederspannungs-Stromversorgung angeschlossen sind.

Erklarung zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerat entspricht den CE-Grenzwerten fur die Strahlenbelastung, die fir eine
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Strahler und dem Korper installiert und betrieben werden.

Der Betriebsfrequenzbereich und die maximale Ausgangsleistung (EIRP) sind unten aufgefihrt:
PL3275

Funktion Frequenz Maximale Ausgangsleistung (EIRP)
2412-2472 MHz 18.91 dBm
5150-5250 MHz 18.92 dBm
WLan 5250-5350 MHz 19.85 dBm
5470-5725 MHz 19.91 dBm
5725-5850 MHz 13.93 dBm

IIYAMA CORPORATION: Wijkermeerstraat 8, 2131 HA Hoofddorp, The Netherlands
Modell Nr. : PL3275, PL4375U, PL5075U, PL5575U, PL6575U, PL7575U, PL8675U
@ Unterstiitzt 2,4GHz und 5GHz Bandkanale.

€ 20MHz, 40MHz und 80MHz Bandbreitenlibertragung.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11a-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
54Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11b-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
11Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem |IEEE 802.11g-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
54Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem |IEEE 802.11n-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
300Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11ac-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
866,7Mbps ermdglicht.




PL4375U

Funktion Frequenz Maximale Ausgangsleistung (EIRP)
2412-2472 MHz 19,851 dBm
5180-5240 MHz 22,109 dBm
WLan 5260-5320 MHz 22,163 dBm
5500-5700 MHz 22,281 dBm
5745-5825 MHz 13,118 dBm
PL5075U & PL5575U & PL6575U & PL7575U & PL8675U
Funktion Frequenz Maximale Ausgangsleistung (EIRP)
2412-2472 MHz 19,19 dBm
5180-5240 MHz 20,75 dBm
WLan 5260-5320 MHz 20,75 dBm
5500-5700 MHz 20,66 dBm
5745-5825 MHz 11,64 dBm

@ Unterstitzt 2,4GHz und 5GHz Bandkanéle.
€ 20MHz, 40MHz und 80MHz Bandbreiteniibertragung.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11a-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
54Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11b-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
11Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11g-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
54Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11n-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
300Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11ac-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
866,7Mbps ermdglicht.

€ Kompatibel mit dem IEEE 802.11ax-Standard, der eine drahtlose Datenrate von bis zu
1201Mbps ermdglicht.

Wir empfehlen Ihnen, gebrauchte und nicht mehr benétigtes Equipment
fachgerecht zu recyceln. Nutzliche Informationen hierzu erhalten Sie bei Ihrem
Fachhandler, lnrem ilyama Service-Center und im Internet unter:
https://iiyama.com.

B Anderungsrechte vorbehalten.

B Alle verwendeten Handelsnamen und -marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

B Eprel-Registrierungsnummer LH3275HS-B1AG : 1975417 LH4375UHS-B1AG : 1859802
LH5075UHS-B1AG : 1886828 LH5575UHS-B1AG : 1868585 LHB575UHS-B1AG : 1875476
LH7575UHS-B1AG : 1886880 LH8675UHS-B1AG : 1881890
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FUR IHRE SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

BEI GEFAHR ABSCHALTEN
Sollten Sie irgendwelche unnormalen Erscheinungen wie Rauch, Gerausche oder Gerlche

bemerken, schalten Sie sofort den Monitor aus und trennen Sie den Netzstecker vom Gerat.
Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Fortgesetzter
Bertrieb kann gefahrlich sein und zu einem Brand oder zu Stromschlagen fihren.

GEHAUSE NIEMALS OFFNEN
Im Innern des Gerates sind spannungsfiihrende Teile frei zuganglich. Bei Entfernung des Gehauses
setzen Sie sich der Gefahr aus, einen Brand auszuldsen oder einen Stromschlag zu erleiden.

KEINE FREMDGEGENSTANDE IN DAS GERAT STECKEN

Bitte fiihren Sie keine festen Gegenstande oder flissigen Materialien in den Monitor ein. Im Falle
eines Unfalls schalten Sie bitte lhren Monitor sofort ab und trennen Sie den Netzstecker vom
Geréat. Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler oder das iiyama Service-Mitte. Sollte sich
ein Gegenstand im Innern des Monitors befinden, kann das zu einem Brand, Kurzschliissen oder
anderen Beschadigungen fuhren.

STELLEN SIE DEN MONITOR AUF EINE SICHERE UND STABILE UNTERLAGE
Sollten Sie den Monitor fallen lassen, besteht Verletzungsgefahr.

BENUTZEN SIE DEN MONITOR NICHT IN DER NAHE VON WASSER
Benutzen Sie den Monitor nicht an einer spritzwassergefahrdeten Stelle. Sollte Wasser in den
Monitor gelangen, kann dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fuhren.

BEACHTEN SIE DIE RICHTIGE BETRIEBSSPANNUNG
Achten Sie auf die Einhaltung der spezifizierten Spannungswerte. Die Benutzung einer falschen
Stromspannung kann zu Fehlfunktionen, Brandgefahr oder Stromschlagen fuhren.

KABEL SCHUTZEN
Schitzen Sie lhre Kabel vor mechanischer Belastung (Quetschung, Zug). Beschadigte Kabel fiihren
zu Brandgefahr oder Kurzschlissen.

WIDRIGE WETTERBEDINGUNGEN

Es empfielt sich, den Monitor nicht wahrend heftiger Gewitter zu benutzen, da es durch
Spannungsschwankungen zu Fehlfunktionen kommen kann. Um Stromschlage zu vermeiden, ist es
ratsam, wahrend solch widriger Witterungsbedingungen das Stromkabel nicht zu berihren.
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VORSICHT

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Installieren Sie den Monitor nicht in Umgebungsbedingungen, wo es rapide Temperaturschwankungen,
hohe Luftfeuchtigkeit oder stark staubige Luft gibt, da es sonst zu Brandgefahr, Kurzschliissen oder
anderen Beschadigungen kommen kann. Vermeiden Sie es ebenfalls, den Monitor so aufzustellen,
dass er direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen Lichtquelle ausgesetzt wird.

STELLEN SIE DEN MONITOR NICHT AUF EINE WACKLIGE UNTERLAGE

Der Monitor kdnnte herunterfallen und jemanden verletzen. Bitte legen Sie ebenfalls keine schweren
Gegenstande auf den Monitor und achten Sie darauf, dass die Kabel so verlegt sind, dass niemand
darlber stolpern kann und sich dabei verletzt.

BELUFTUNG SICHERSTELLEN

Die Luftungsschlitze sollen fir ausreichende Beluftung sorgen. Achten Sie darauf, dass Sie die
Bellftungsschlitze des Monitors nicht verdecken, da ansonsten Brandgefahr besteht. Um ausreichende
Beluftung zu gewahrleisten, lassen Sie bitte mindestens 10 cm Platz zwischen Monitor und Wand.

Die Aufstellung des Monitors auf dem Rucken, seitlich oder auf dem Kopf liegend kann zu
Beschadigungen fiihren. Achten Sie darauf, dass Sie den Monitor auf eine feste Unterlage stellen.

ENTFERNEN SIE DIE KABEL, BEVOR SIE DEN MONITOR TRANSPORTIEREN

Wenn Sie den Monitor bewegen, missen Sie vorher den Monitor ausschalten, den Netzstecker
ziehen und darauf achten, dass das Signalkabel abgezogen ist. Wenn Sie die Kabel nicht entfernen,
konnte dies zu Brandgefahr oder Kurzschllissen fihren.

NETZSTECKER ZIEHEN
Sollten Sie den Monitor Uber langere Zeit nicht benutzen, raten wir das Gerat vom Stromnetz zu
trennen, um Unfallgefahren zu vermeiden.

AUS- UND EINSTECKEN
Nehmen Sie beim Aus- und Einstecken immer den Stecker in die Hand. Ziehen Sie niemals an der
Stromleitung, sondern immer am Stecker, ansonsten konnte dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fuhren.

BERUHREN SIE DEN STECKER NICHT MIT FEUCHTEN HANDEN
Ausstecken des Monitors mit nassen Handen kann zu einem Stromschlag fiihren.

WENN SIE DEN MONITOR AUF IHREN COMPUTER STELLEN MOCHTEN
vergewissern Sie sich, dass |hr Computer stabil genug ist um das Gewicht des Monitors zu tragen,
ansonsten konnte dies zu Beschadigungen an Ihrem Computer fiihren.

SONSTIGES

ERGONOMISCHE HINWEISE

Um eine Ermidung der Augen auszuschliessen, sollten Sie den Monitor nicht vor einem grellen
Hintergrund oder in einem dunklen Raum benutzen. Um optimalen Sehkomfort zu gewahrleisten,
sollte die Oberkante des Monitors knapp unterhalb Ihrer Augenhdhe liegen und der Abstand
zwischen Augen und Monitor 40-60 cm betragen. Wenn Sie den Monitor langer benutzen, sollten
Sie mindestens 10 Minuten pro Stunde nicht in den Monitor schauen, um eine Uberanstrengung der
Augen zu vermeiden.
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BESONDERE HINWEISE ZU LCD-MONITOREN

B Die folgenden Symptome stellen keine Stérung dar, sondern sind normal:

m - Wenn Sie das erste Mal Ihren LCD-Monitor anschalten, kann es bedingt durch lhren
Computer eintreten, dass das wiedergegebene Bild nicht in richtiger Grosse auf dem
Monitor dargestellt wird. In diesem Fall stellen Sie bitte die Bildgrdsse richtig ein.
- Leicht ungleiche Helligkeit je nach verwendetem Desktop-Layout.
- Sollten Sie nachdem Sie ein Bild Uber Stunden unverandert angezeit haben, auf ein
neues Bild wechseln, kommt es bauartbedingt zu einem sogenannten Geisterbild.
Dieses Geisterbild verschwindet nach einiger Zeit von selbst oder Sie schalten das
Gerét fur einen langeren Zeitraum aus.
B Das LCD ist nicht fur den Aussenbetrieb entwickelt.
B Das LCD ist nicht fur ein Betrieb in horizontaler/liegender Position entwickelt.

B Wenn Sie ein langeres Video Kabel als das mitgelieferte Kabel verwenden, kann es zu
Bildqualitatverlusten fiihren.

FUR IHRE SICHERHEIT 3

I DEUTSCH



I DEUTSCH

BETRIEBSDAUER / ANWENDUNGSBEDINGUNGEN

Maximale Betriebsstunden des Produkts ohne Unterbrechung gemaR den Installations Richtlinien in
einer sauberen und temperaturgeregelten Umgebung: 24/7 Stunden
Das LCD ist fur einen Betrieb im Quer-/Hochformat ausgelegt.

GEISTERBILDER / BILDEINBRAND

Bitte beachten Sie, dass bei allen LCD-Bildschirmen es bauartbedingt zu Geisterbilder bzw.
Einbrenn-Effekten kommen kann. Dieses geschieht dann wenn statische Bilder tber eine lédngere
Zeit dargestellt werden.

Geisterbilder ist keine permanente Eigenschaft, eine statische Bilddarstellung tber eine langere
Zeit, sollten allerdings vermieden werden.

Um Geisterbildern entgegen zu wirken bzw. wieder zu vermindern gilt folgende Faustregel.

den Monitor Uber den gleichen Zeitraum, wie das Statische dargestellt wurde, ausschalten.

z.B. wurde ein statisches Bild eine Stunde lang dargestellt und dadurch Geisterbilder entstanden
sind, sollte der Monitor Uber eine Stunde lang ausgeschalten werden um das Geisterbild wieder zu
beseitigen.

Fur alle LFD Produkte empfehlen wir regelmafig bewegte Bilder darzustellen oder einen
Bildschirmschoner bei Inaktivitat zu verwenden. Sie kdnnten den Monitor auch ausschalten wenn er
nicht in Gebrauch ist um solchen Effekten praventiv vorzubeugen.

Eine andere Mdglichkeit, um das Risiko von Geisterbilder zu reduzieren ist, die Lufter-Funktion
(falls vorhanden) im Menu zu aktivieren, die Hintergrundbeleuchtung auf niedrig einzustellen
und eine niedrige Helligkeitseinstellungen zu verwenden. Eine Vermeidung von starken
Kontrastiibergéangen (Schwarz/WeiRt Ubergange) im Content ist vorteilhaft.

ZUR VERWENDUNG IM OFFENTLICHEN BEREICH

B Einbrenn-Effekt bei LCD-Bildschirmen

Wenn ein statisches Bild stundenlang dargestellt wird, verbleibt in der Nahe der Elektroden
innerhalb des LCD-Bildschirms eine elektrische Ladespur, Geisterbilder / Image Persistenz kénnen
dadurch entstehen.

Image Persistenz ist keine permanente Eigenschaft.

B Empfehlungen
Um permanent Darstellungen zu verhindern und die Lebenserwartung der LCD monitor zu
verlangern, empfehlen wir folgendes:

1. Vermeiden Sie statische Bilder Uber eine langere Zeit darzustellen - andern sie eine statische
Darstellung regelmaRig.

2. Schalten Sie den Monitor, per Fernbedienung, der Zeitplan Steuerung oder der Standby Funktion,
bei Nichtbenutzung aus.

3. Uberpriifen Sie in den Einstellungen des Mentis die Funktionen "Pixel Shift" usw. und aktivieren
Sie es, wenn verfiigbar. Dadurch wird der Einbrenn-Effekt des Bildes reduziert.

4. Wenn der Monitor in Umgebungen mit hoher Umgebungstemperatur oder in einer geschlossenen
Position installiert ist, aktivieren Sie die Lifter-, die Screen Saver- und Low Brightness-
Funktionen Uber das Menu.

5. Eine Installation von einer zuséatzlichen aktive Kihlung.

6. Wir empfehlen dringend die Nutzung einer zusatzlichen aktiven Kiihlung mit Ventilatoren bei
langeren Betriebszeiten oder hohen Umgebungstemperaturen.
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KUNDENDIENST

m B Sollten Sie den Monitor firr eine Service-Reparatur versenden mussen und Sie verfigen

nicht mehr Uber die Originalverpackung, so wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler,
der Ihnen bei der Beschaffung einer Ersatz-Verpackung behilflich sein wird.

o, LV\[cl W Ziehen Sie aus Sicherheitsgrinden immer den Netzstecker, bevor Sie den Monitor

reinigen.

Ael; (e i W Sollten wahrend der Reinigung flissige oder feste Materialien in den Monitor

GEHAUSE

SCHIRM

gelangt sein, schalten Sie bitte lhren Monitor sofort ab und ziehen Sie den
Netzstecker ab. Benachrichtigen Sie dann bitte lhren Fachhandler.

B Die Bildschirmoberflache nicht mit einem rauhen Gegenstand reinigen.
B Verwenden Sie unter keinen Umstanden scharfe Reinigungsmittel wie nachfolgend
aufgefuhrt. Diese Mittel beschadigen die Bildschirmoberflache und greifen das

Finish an.
Verdunner Scheuermilch Reinigungsbenzin

Spruhreiniger Wachs Sauren oder Laugen

B Langerer Kontakt des Geh&auses mit Gummi- oder Kunststoffprodukten kann das
Finish angreifen.

Flecken kénnen mit einem feuchten, weichen Tuch entfernt werden. Zum Anfeuchten
nehmen Sie eine schwache Spulmittelldsung.

Wir empfehlen das Display regelmassig mit einem trockenen weichen Tuch zu reinigen.
Bitte benutzten Sie keine Papiertlicher, dies kdnnte das LCD beschadigen.

FUR IHRE SICHERHEIT 5
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VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS

LEISTUNGSMERKMALE

€ Unterstiitzt Auflésungen von bis zu 1920 x 1080 : ProLite LH3275HS

€ Unterstiitzt Auflésungen von bis zu 3840 x 2160 : ProLite LH4375UHS /
ProLite LH5075UHS / ProLite LH5575UHS / ProLite LH6575UHS /
ProLite LH7575UHS / ProLite LH8675UHS

@ Hoher Kontrast 1200:1 (Typisch) / Helligkeit 500cd/m? (Typisch) :
ProLite LH3275HS / ProLite LH4375UHS / ProLite LH5575UHS /
ProLite LH6575UHS / ProLite LH7575UHS

@ Hoher Kontrast 5000:1 (Typisch) / Helligkeit 500cd/m” (Typisch) :
ProLite LH5075UHS

& Hoher Kontrast 1400:1 (Typisch) / Helligkeit 500cd/m’ (Typisch):
ProLite LH8675UHS

& Digitale Weichzeichnung von Schrift

& Stereo-Lautsprecher
Zwei 10W-Stereo-Lautsprecher

& Standby Funktion

¢ Konform mit VESA-Montage-Standard (200mmx200mm) :
ProLite LH3275HS / ProLite LH4375UHS

¢ Konform mit VESA-Montage-Standard (400mmx400mm) :
ProLite LH5075UHS / ProLite LH5575UHS / ProLite LH6575UHS

¢ Konform mit VESA-Montage-Standard (600mmx400mm) :
ProLite LH7575UHS / ProLite LH8675UHS

6 VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS



PACKUNGSINHALT

Folgendes Zubehor sollte im Paket enthalten sein. Sehen Sie nach, ob alle Teile mit dem Monitor
geliefert wurden. Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte umgehend an
lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale iiyama-Vertretung.

B Netzkabel (2 Stk.) ® HDMlkabel B RS-232Ckabel
B Fernbedienung B Batterie (2 Stk.) B Kabelklemmen (2 Stk.)
B AC-Schalterabdeckung B Schraube (1 Stk., fir AC-Schalterabdeckung) (M3*6mm)
B Aufkleber fir Schraublécher
1 Blatt (Aufkleber: 10 Stiick : ProLite LH3275HS / ProLite LH4375UHS /ProLite LH5075UHS /
ProLite LH5575UHS / ProLite LH6575UHS
Aufkleber: 25 Stiick : ProLite LH7575UHS / ProLite LH8675UHS)
W EU Energie Label B Sicherheits-Handbuch B Leitfaden zur Inbetriebnahme

VORSICHT

*

Alle Garantien und Gewahrleistungen entfallen bei Problemen oder Schaden, die durch ein nicht
von iilyama geliefertes Netzkabel verursacht werden.

Zum Netzanschluss dieses Gerates ist eine geprifte Leitung zu verwenden. Es ist eine Leitung
vom Typ: HO5VVF, 3G, 0,75mm? oder besser einzusetzen.

AUSPACKEN
| VORSICHT

Das Transportieren und Bewegen des Monitors sollte mindestens durch zwei Personen erfolgen,
andernfalls kénnte er umkippen und. zerstort werden oder zu ernsthafte Verletzungen fiihren.
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FUNKTIONSELEMENTE UND ANSCHLUSSE

<Frontseite>

Off Normale Betrieb

Leuchtend : Standby modus
Blinkend :
3-Sekunden-Intervalle :
Signal Standby Modus
5-Sekunden-Intervalle :
Netzwerk Standby-Modus
7-Sekunden-Intervalle :
Wenn Zeitplan aktiviert ist.
AUS

Sensor fur die Fernbedienung

@ | Power Indicator | Red

Off

@ | Remote Sensor

LED-Farbe Status Beschreibung

Lichter aus Der Monitor ist ausgeschaltet.
Schnelles Blinken (drei Sekunden Der Monitor befindet snch im Slgan-Standby-
Red ) ) Modus und wartet auf Eingangssignale,
ein, drei Sekunden aus) .
wahrend er Strom spart.
. . Der Monitor befindet sich im Netzwerk-Standby-
Red Lang"sam blinkend (flinf Sekunden Modus, d. h. er bleibt fiir eine schnelle Reaktion
an, funf Sekunden aus) . »
verbunden und spart gleichzeitig Strom.
Lichter aus Der Monitor ist aktiviert.
Red Langsam blinkend (sieben Sekunden | Blinkendes rotes Licht zeigt die Aktivierung
ein, sieben Sekunden aus) von geplanten Vorgangen an.
Der Monitor befindet sich im Standby-Modus
Red Dauerhaft und verbraucht bis zur Aktivierung nur wenig
Strom.

Wenn sich die Standby-Modi tiberschneiden, spiegelt die Lichtfarbe die Prioritatsreihenfolge wider:
Signal Standby-Modus —> Netzwerk Standby-Modus — Standby Modus

8 VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS




H ProLite LH3275HS

<Riickseite>

\

]

f—®

F— ®

r E—»@

/ O (§)

:,/ o= )

— @

| o

e — ie — @

@

T\
T
® @

H ProLite LH4375UHS / ProLite LH5075UHS

@
i

Chal
0
0

©
®

VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS 9

I DEUTSCH



I DEUTSCH

N ProLite LH5575UHS
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H ProLite LH7575UHS / ProLite LH8675UHS
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AC-Anschluss( ~ : Wechselstrom) ( ~)

®| ACIN AC-INLET (AC-IN)
@ ;A(gr\?)vyg((:gFF) MAIN POWER Hauptschalter
® | LAN RJ45 RJ45 Anschluss
® | AUDIO OUT @ 3,5mm Mini Jack Kopfhoéreranschluss
@ | DisplayPort IN DisplayPort DisplayPort Anschluss
DisplayPort OUT | DisplayPort DisplayPort Anschluss
© | HDMI1 IN HDMI HDMI Anschluss
HDMI
HDMI2 IN (HDMI ARC-Unterstltzung: | HDMI Anschluss
ProLite LH3275HS)*
@ | RS232C OUT @ 2,5mm Sub-mini Jack RS232C Anschluss
@ | RS232CIN @ 2,5mm Sub-mini Jack RS232C Anschluss
®| uss USB2.0 (5V, 500mA) USB Anschluss
uUsB USB2.0 (5V, 500mA) USB Anschluss
@ | MICRO SD Micro SD Steckplatz
IR OUT @ 3,5mm Mini Jack IR Anschluss
@| IRIN 2 3,5mm Mini Jack IR Anschluss
HDMI
(HDMI ARC-Unterstutzung:
ProLite LH4375UHS /
HDMI3 IN E[gt::z t::g;:ﬂﬂz ; HDMI Anschluss
ProLite LHB575UHS /
ProLite LH7575UHS /
ProLite LH8675UHS)*
Handgriffe
@ | Verstarkungsrippe
@) | Lautsprecher
Optionaler Slot

(SDM-S: ProLite LH4375UHS,
SDM-L: ProLite LH5075UHS / ProLite LH5575UHS / ProLite LHE6575UHS /
ProLite LH7575UHS / ProLite LH8675UHS)

&)

Schlisselloch fiir Sicherheitsschloss

@

Ein-/ Ausschaltaste ()

* Die Funktion HDMI ARC ist nur verfugbar, wenn Sie HDMI mit einem Kabel aktivieren.
Das angeschlossene Gerat (z. B. eine Soundbar) muss HDMI ARC haben/unterstitzen.
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INSTALLATION

B Fir eine Montage der Halterung befolgen Sie die Installationshinweise des jeweiligen Herstellers.
Fur die Wartung und Service dieser, ist der Hersteller der Halterung zustandig.

B Fir das transportieren und bewegen des Monitors sind mindestens zwei Personen erforderlich.

B Bevor sie den Monitor an die Wand installieren, stellen Sie sicher das die Traglast der Wand
ausreichend ist.

B Dieses Produkt kann nicht mit der Bildschirmausrichtung nach unten/oben verwendet werden.

[WAND- DECKENMONTAGE]

Befestigungskonsole  Schrauben

|~
T

Chassis

-

Falls sie den Monitor an einer Wand- oder Deckenhalterung betreiben méchten, benutzen sie zur
Anbringung dieser M4/M6/M8* Schrauben (4 Stiick) mit eine max. Lange von 12/16 mm*. Langere
Schrauben koénnten einen elektrischen Kurzschluss erzeugen bzw. das Gerat zerstoren.

* M4(L=12mm) : ProLite LH3275HS
M6(L=12mm) : ProLite LH4375UHS / ProLite LH5075UHS / ProLite LH5575UHS
M8(L=16mm) : ProLite LH6575UHS / ProLite LH7575UHS / ProLite LH8675UHS

[ Querformat : Portrait Mode]
Das LCD ist flir einen Betrieb im Quer- und Hoch-Format ausgelegt.

-Verfigbar------------------ - r- Nicht verfiigbar - - - ----=-=-=----~ -

Querformat

Portrait

r r
I I
I I
I I
I I
I I
I 1
1 I
I I
I I
I I
1 I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I 1
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[DIE AUFKLEBEN ANBRINGEN]

Wenn fir Sie die Schraubenlécher im Portrait Modus zu sichtbar sind, verwenden Sie die
Aufkleber zur Abdeckung der Schraubldcher.

W ProLite LH3275HS  m ProLite LH4375UHS ™ ProLite LH5075UHS ™ ProLite LH5575UHS
Schraubenlécher : 4 Schraubenldcher : 5 Schraubenldcher : 7 Schraubenldcher : 7
W4 VU5 V.7 U7
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B ProLite LH6575UHS
Schraubenlécher : 7

.7

B ProLite LH7575UHS
Schraubenlécher : 16
o 13 @b:3

B ProlLite LH8675UHS
Schraubenlécher : 20
®: 18 @b 2
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FUNCTIES VAN AFSTANDSBEDIENING

— _ _
~ @ (!) Schakelt de display aan of uit.
@ == ® o Steuern Sie die Wiedergabe von
e L a Multimedia-Dateien.
@ | [PLAY] »:Play m:Stop W1:Pause

<« Schnell-Rucklauf
»» : Schnell-Vorlauf

Signalguelle auswahlen. Driicken Sie
loder(i, um HDMI1, HDMI2, HDMI3*,
DisplayPort, SDM*, Browser, CMS,
Dateimanager, Medienplayer,

SOURCE PDF Player oder Benutzerdefiniert
auszuwahlen. Driicken Sie [OK], um
ihre Auswahl zu bestéatigen und zu
beenden.

A HOME Offnet das OSD Menii des Anzeige.
Zuruck zum vorherigen Menu. Nur

= LIST Browser, Medienplayer und PDF
Player Eingaben.

Ermoglichen die Navigation durch ein
Untermenti oder durch Einstellungen.
| | : Taste Oben : Taste Unten
(@] ) —=: Taste Links = Taste Rechts
p-LS 6 Smo - Im Media Player:
Zras BTw Swer ® -— —=: Vorherige Date = : N&chste Datei
@] Im PDF-Player:
o b ) ~=: \Vorherigen Seite = : Nichsten Seite

OK Ihre Auswahl bestéatigen oder

Anderungen speichern.
@ | tHADJUST Fiir dieses Model nicht verfiigbar.
_—— Aktiviert oder deaktiviert die Mute-Funktion,
"6 MUTE wenn das MenU nicht angezeigt wird.
©) EOII)R - Fur dieses Model nicht verfligbar.
Geben Sie den Text fur die
I'\ll)UgAEBTEERl/\ITER Netzwerkeinstellung oder die ID-
Einstellung ein.
ID: ID Modus 6&ffnen
@ | 1D Mode NORMAL: ID Modus schliessen
@ | @ FORMAT Andern des Bildformats.
Zurtick zum vorherigen Menu oder
®@ | BHBACK Men( schliessen.
Gibt Informationen zur Signalquelle
(1) INFO und Auflésung. Driicken Sie die

Taste 6 Sekunden lang, um die
Fernbedienung zu entsperren.

Bearbeitungsleiste anzeigen. Nur Browser,
® | 3 oPTIONS Medienplayer und PDF Player Eingaben.
VOLUME - / + VOLUME-: Lautstarke verringern.

VOLUMEH+: Lautstarke erhohen.

* Fur ProLite LH3275HS nicht verfugbar.
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VORBEREITUNG DER FERNBEDIENUNG

Legen sie die zwei Batterien ein um die Fernbedienung zu benutzen.

W Verwenden Sie fiir die Fernbedienung ausschlieBlich Batterien des hier spezifizierten Typs.

M Legen Sie niemals alte und neue Batterien gemeinsam in die Fernbedienung ein.

B Vergewissern Sie sich, dass die Polung der Batterie der Abbildung entspricht.

B Entfernen Sie die leeren Batterien sofort, um zu verhindern, dass Flissigkeit in das Batteriefach
auslauft.

B Auslaufende Batteriefliissigkeit kénnte zu einer Beschadigung der Fernbedienung und zu einer
Verletzung des Anwenders fihren.

(D Batterie Abdeckung &ffnen.

I DEUTSCH

@ Legen Sie die zwei AAA Batterien ein. Achten sie beim Einlegen auf die angezeigte Polaritat in

der Fernbedienung. Batteric x 2
atterie x
\

(3 Batterie Abdeckung schliessen. ﬂ
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B Beachten Sie beim herausnehmen der Batterien die obigen Anweisungen.

M Bitte ersetzen Sie die Batterie der Fernbedienung wenn diese, selbst bei einem geringen Abstand
zum Empfangssensor des LC Monitors keine Funktion zeigt. Verwenden Sie ausschliel3lich
Batterien des Typs AAA. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien durch einen falschen
Typ ersetzt wird.

B Bitte richten Sie die Fernbedienung immer Richtung Empfangssensor des LC Monitors. Dies
gewahrleistet die beste Funktion.

B Bitte verwenden Sie ausschliesslich die im Lieferumfang enthaltene original iiyama
Fernbedienung. Andere auf dem Markt erhéaltliche Fernbedienungen werden mit diesem LC
Monitor nicht funktionieren.

B Gebrauchte Batterien miissen fachgerecht entsorgt werden. Bitte die lokalen Richtlinien beachten.

B Batterien durfen keiner ibermaRigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt
werden.

B Wenn Sie beabsichtigen, die Fernbedienung fur langere Zeit nicht zu benutzen, entfernen Sie die
Batterien.

FERNBEDIENUNGS ID

Sie kénnen die Fernbedienung ID einstellen, wenn Sie die Fernbedienung auf bestimmte Monitore
verwenden mdchten.
Halten Sie die ID-Taste gedriickt halten, bis die rote LED zweimal blinkt: ID-Modus ( sie befinden
sich im ID Modus).
Normal-Modus: (um den ID-Modus zu verlassen) Halten Sie die normale Taste gedrlckt bis die
grine LED zweimal blinkt.

N Programmierung ID-Modus Um die ID einer
Fernbedienung zuzuweisen.
1. ID-Modus. Einschalten
2. Driicken und halten Sie die ID SET-Taste, bis die rote LED leuchtet.
3. Mit der Zifferntaste geben Sie die gewiinschte ID. ein (01-255)
4. Dricken Sie die ENTER-Taste um die ID zu bestatigen.
5. Die rote LED blinkt zweimal, wenn die ID bestatigt wurde.

* Durch nicht driicken einer beliebigen Taste innerhalb von 10 Sekunden verlassen sie den ID-
Modus.

* Wenn ein EingabeFehler erfolgt ist, warten sie 1 Sekunde die rote LED erlischt dann leuchtet
sie wieder Die ID Eingabe kann erneuert erfolgen

» zum Abbrechen oder Stoppen der ID-Programmierung, driicken Sie die ID SET-Taste.

 Es ist notwendig, die ID-Nummer fir jeden Monitor einrichten, bevor seine eine ID-Nummer
auswahlen.

H ID-Modus verwenden
1. ID-Modus. Einschatlen
2. Geben Sie die die ID des Monitors ein, die Sie durch die Zifferntaste steuern méchten.
3. Driicken Sie die INPUT-Taste.
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GRUNDFUNKTIONEN

W Monitor Ein- oder Ausschalten
Der Monitor ist eingeschaltet und die POWER-LED Anzeige wird transparent, wenn Sie die Power Taste
am Monitor oder der Fernbedienung betatigen. Der Monitor ist ausgeschaltet und die POWER-LED
Anzeige wechselt auf rot, wenn Sie die Power Taste am Monitor oder der Fernbedienung betéatigen.
Driicken Sie erneuert die Powertaste um den Monitor einzuschalten.

Auch bei Verwendung des Standby-Modus oder durch Ausschalten an der Power Taste, wird
der Monitor eine geringe Menge an Strom verbrauchen. Trennen Sie das Netzkabel von der

Stromversorgung, wenn der Monitor nicht in Gebrauch ist, z.B. wahrend der Nacht, um unnétigen
Stromverbrauch zu vermeiden.

B Anzeigen der Menu Einstellungen

Das Mendi-erscheint auf dem Bildschirm, wenn Sie die i HOME-Taste der Fernbedienung driicken.
Das Men( wird ausgeblendet wenn Sie die #5 BACK-Taste an der Fernbedienung erneuert driicken.

C%ég

H Den Cursor vertikal bewegen

Wahlen Sie eine Einstellung durch Driicken der | / | -Taste der Fernbedienung, wahrend das
Menl am Bildschirm angezeigt wird.
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H Den Cursor horizontal bewegen
Wahlen oder Bestatigen Sie eine Einstellung durch Driicken der —= / = -Taste der Fernbedienung,
wahrend der Menu am Bildschirm angezeigt wird.

D

M Einstellen der Lautstéarke
Drucken Sie der - / + - Taste auf der Fernbedienung um die Lautstarke zu verandern, wenn kein
Menu auf dem Bildschirm angezeigt wird.

B Wahlen des Eingangssignal
Driicken Sie nacheinander die SOURCE-Taste der Fernbedienung bis der richtige Eingang
angezeigt wird.
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MONITOR ANSCHLIESSEN : ProLite LH3275HS

(D Schalten Sie sowohl Computer als auch Monitor aus.

@ SchlieRen Sie den Computer mit dem Signalkabel an den Monitor an.
@ SchlieRen Sie den Computer an das RS-232C-Kabel vom Monitor an.

@ SchlieRen Sie das Netzkabel erst an den Monitor und dann

an das Netzteil an.

® Schalten Sie Ihren Monitor (Hauptschalter und Ein/Aus-Schalter) sowie Computer ein.

m B Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilungssystem in der Gebaudeinstallation den
Trennschalter mit 120/240V, 20A (maximal) vorsieht.

B Die Signalkabel, die zum AnschlieRen des Computers und des Monitors verwendet

werden, kdnnen sich je nach benutztem Computer unterscheiden. Bei einer

falschen Verbindung kann es zu schwerwiegenden Schaden am Monitor und

Computer kommen. Das mit dem Monitor gelieferte Kabel eignet sich fir einen
standardmafigen Anschluss. Falls ein besonderes Kabel erforderlich ist, wenden

Sie sich bitte umgehend an lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale iiyama-

Vertretung.

B Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel an beiden Enden festgeschraubt ist.
B Gerate der Schutzklasse | des Typs A missen mit Schutzerde verbunden sein.
B Die Netzanschlusssteckdose sollte nahe am Gerat angebracht und leicht zugéanglich

sein.

m UbermaRiger Schalldruck von Ohr-/Kopfhérern kann einen Hérschaden/ Horverlust

bewirken.

[Beispiel fur Verbindung]

<RdUckseite>

B -

RS-232Ckabel (Zubehdr)

E DisplayPortkabel
(Nicht enthalten)

[imigy =
Ea=
Netzkabel (Zubehér) [ 2R |
«~ 3>
HDMlIkabel (Nicht enthalten)
Spiele
Konsole usw.
0
AV Gerét usw.
= -
L HDMIkabel (Zubehér) Computer
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MONITOR ANSCHLIESSEN : ProLite LH4375UHS / ProLite LH5075UHS /
ProLite LH5575UHS / ProLite LH6575UHS

(D Schalten Sie sowohl Computer als auch Monitor aus.

(@ Schlieken Sie den Computer mit dem Signalkabel an den Monitor an.

@ Schlieken Sie den Computer an das RS-232C-Kabel vom Monitor an.

@ Schlieken Sie das Netzkabel erst an den Monitor und dann an das Netzteil an.

® Schalten Sie Ihren Monitor (Hauptschalter und Ein/Aus-Schalter) sowie Computer ein.

m B Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilungssystem in der Geb&udeinstallation den
Trennschalter mit 120/240V, 20A (maximal) vorsieht.

B Die Signalkabel, die zum AnschlieRen des Computers und des Monitors verwendet
werden, kdnnen sich je nach benutztem Computer unterscheiden. Bei einer
falschen Verbindung kann es zu schwerwiegenden Schaden am Monitor und
Computer kommen. Das mit dem Monitor gelieferte Kabel eignet sich fir einen
standardmafigen Anschluss. Falls ein besonderes Kabel erforderlich ist, wenden
Sie sich bitte umgehend an lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale iiyama-
Vertretung.

B Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel an beiden Enden festgeschraubt ist.

B Gerate der Schutzklasse | des Typs A missen mit Schutzerde verbunden sein.

B Die Netzanschlusssteckdose sollte nahe am Gerat angebracht und leicht zuganglich
sein.

m UbermaRiger Schalldruck von Ohr-/Kopfhérern kann einen Hérschaden/ Hérverlust
bewirken.

[Beispiel fur Verbindung]

<Riickseite>

RS-232Ckabel
(Zubehér)

Netzkabel (Zubehor)

-

>
HDMIkabel (Nicht enthalten)
Spiele
Konsole usw. —
-
et enhanen
AV Geréat usw. :
Nicht enthalten

- ‘ gt

s HDMIkabel (Zubehdr) Ordinateur
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MONITOR ANSCHLIESSEN : ProLite LH7575UHS / ProLite LH8675UHS

(D Schalten Sie sowohl Computer als auch Monitor aus.

@ SchlieRen Sie den Computer mit dem Signalkabel an den Monitor an.

@ SchlieRen Sie den Computer an das RS-232C-Kabel vom Monitor an.

@ SchlieRen Sie das Netzkabel erst an den Monitor und dann an das Netzteil an.

® Schalten Sie Ihren Monitor (Hauptschalter und Ein/Aus-Schalter) sowie Computer ein.

m B Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilungssystem in der Gebaudeinstallation den
Trennschalter mit 120/240V, 20A (maximal) vorsieht.

B Die Signalkabel, die zum AnschlieRen des Computers und des Monitors verwendet
werden, kdnnen sich je nach benutztem Computer unterscheiden. Bei einer
falschen Verbindung kann es zu schwerwiegenden Schaden am Monitor und
Computer kommen. Das mit dem Monitor gelieferte Kabel eignet sich fir einen
standardmafigen Anschluss. Falls ein besonderes Kabel erforderlich ist, wenden
Sie sich bitte umgehend an lhren iiyama-Handler vor Ort oder eine regionale iiyama-
Vertretung.

B Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel an beiden Enden festgeschraubt ist.

B Gerate der Schutzklasse | des Typs A missen mit Schutzerde verbunden sein.

B Die Netzanschlusssteckdose sollte nahe am Gerat angebracht und leicht zuganglich
sein.

m UbermaRiger Schalldruck von Ohr-/Kopfhérern kann einen Hérschaden/ Horverlust
bewirken.

[Beispiel fur Verbindung]

<RUckseite>

RS-232Ckabel
(Zubehér)

« 3>

HDMIkabel (Nicht enthalten) .
Spiele
Konsole usw. B

=
Netzkabel (Zubehor)

{0 >
a DisplayPortkabel
AV Gerat usw. J !
« [ (Nicht enthalten)
= = HDMlkabel (Zubehor) Computer
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[ Verbindungsbeispiel mit Peripheriegeraten ]

Schalten Sie den PC und den Monitor ab und trennen Sie alle Komponenten vom Stromnetz bevor
Sie den PC mit dem Monitor verbinden. So vermeiden Sie einen elektrischen Schlag oder eine

Beschadigung der Hardware.

B Ziehen Sie sich hierbei gleichzeitig auf das Handbuch des Monitors.
B Versichern Sie sich, dass die notwendigen Kabel vorhanden sind.

H ProLite LH3275HS

U

H ProlLite LH4375UHS
ProLite LH5075UHS
ProLite LH5575UHS
ProLite LH6575UHS

HEI

0 <+ =[Im—

D — =
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B ProLite LH7575UHS ' ' ' P—
ProLite LH8675UHS

D— 9=

—[

[ Uber die Daisy-Chain-] * Fir ProLite LH3275HS nicht verfuigbar.

B Steuerung Anschlussmdéglichkeiten
RS-232C

MONITOR1 MONITOR2
[RS-232C]
[RS-232C IN] [RS-232C OUT] [RS-232C IN]
H Digitaler Video Eingang
DisplayPort
MONITOR1 MONITOR2
[DP]
[DP IN] [DPOUT] [DPIN]
B [ICH CCE) UCH
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[ So richten Sie das Netzwerk ein ]

1. Schalten Sie den Router ein und wahlen Sie die DHCP-Einstellung.

2. Schlieen Sie den Router an diesen Monitor mit einem Ethernet-Kabel.

3. Driicken Sie die Taste ﬁ HOME und die Nummer 1668 auf der Fernbedienung, und wahlen Sie
"Einstellungen".

4. Wahlen Sie "Netzwerk & Internet", und driicken Sie OK Taste.

5. Wahlen Sie "Ethernet", und driicken Sie OK Taste.

6. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Netzwerk zu installieren.

m AnschlieRen mit einem geschirmten CAT-5-Ethernet-Kabel um die EMV-Richtlinie zu
erfullen.

INTERNET

Monitor

B
iy
| ROUTER

[RJ-45] [RJ-45]

/_ROUTER _\
EX) \ i i i
g

COMPUTER-EINSTELLUNG

B Signaltiming
Siehe Seite 63, wenn Sie das gewinschte Signaltiming einstellen méchten: KONFORMES
TIMING.

26 VOR DER BEDIENUNG DES MONITORS



MONITOR BEDIENEN

Um das bestmdgliche Bild zu bieten, besitzt der iiyama-LCD-Monitor die Voreinstellung KONFORMES

TIMING, die auf Seite 63 erlautert wird. Sie kénnen das Bild auch auf folgende Weise einstellen.

@ Driicken Sie auf die Taste @ HOME auf der Fernbedienung, um das Bildschirm-
Menii (OSD) aufzurufen. Es gibt zusitzliche Meniielemente, die mit den Tasten | / 1/
—= /= auf der Fernbedienung gedndert werden kénnen.

Bild Bildschirm

\ “EEES

O

Konfiguration 1 Konfiguration 2

@ Wabhlen Sie den Meniipunkt aus den Sie einstellen méchten. Betitigen Sie die Taste
OK auf der Fernbedienung, um in das entsprechende Untermenu zu gelangen. Dann
betitigen Sie die Tasten | / | auf der Fernbedienung um die gewiinschte Einstelloption
zu markieren.

@ Verwenden Sie die Tasten — / = auf der Fernbedienung um die gewiinschte
Einstellung vorzunehmen.

@ Driicken Sie auf die Taste ® BACK auf der Fernbedienung, um das Menii zu
beenden. Die vorgenommenenEinstellungen werden dann automatisch gespeichert.

Wenn Sie z.B. die Scharfe andern méchten, wahlen Sie das Menielement von "Bild". Wahlen
Sie Bildposition mit die Taste OK auf der Fernbedienung. Wahlen Sie "Scharfe" mit die Tasten | /
| auf der Fernbedienung.

Verwenden Sie die Tasten == / = auf der Fernbedienung, um die Einstellungen fur die Scharfe
zu andern. Hierbei sollte die Scharfe der allgemeinen Monitor ebenfalls entsprechend angepasst
werden.

Schérfe 4 20 »

Driicken Sie auf die Taste #5 BACK auf der Fernbedienung, um das Meni zu beenden. Es
werden dann alle vorgenommenen Anderungen gespeichert.

M Die Taste ® BACK auf der Fernbedienung oder MENU auf am Monitor kann benutzt werden, um
vorhergehendes Menu zurlickzubringen.

B Wenn das Menu automatisch ausgeblendet wird, werden alle vorgenommenen Einstellungen automatisch
gespeichert. Wahrend Sie das Men( verwenden, sollte der Anzeige nicht ausgeschaltet werden.

B Alle Einstellungen gelten jeweils fir alle Signaltimings.
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MENUINHALT EINSTELLEN

Bild
Picture

Helligkeit

Einstellungselement Problem / Option Zu driickende Taste
Helligkeit*' Zu dunkel ¢ -
Brightness Zu hell ¢ —
Kontrast** Zu matt o -
Contrast Zu intensiv ¢ —
Scharfe*? Zu Unscharf ¢ -
Sharpness Zu Schart ¢ —
Schwarzwert*? Schwarz ist zu dunkel o -
Black level Schwarz ist zu hell ¢ —
Ténung*? Starker "Pink-Stich" ¢ -
Tint Starker "Griin-Stich" ¢ —
Farbe*? Zu flau o -
Color Zu kraftig ¢ —

Aus Rauschminderung ist auf Aus eingestellt.
B Im geringen Umfang Bildrauschen, verursacht von
, 2 Niedrig | verschieden Media Player, reduzieren.

Rauschminderung Bild h ht hied Median]
Noise reduction Mittel ildrauschen verursacht von verschiedenen Mediaplayer,
mittel reduzieren.

Hoch Bildrauschen verursacht von verschiedenen Mediaplayer,
starker reduzieren.

Gamma-Auswahl*?
Gamma selection

Stellen Sie den Gamma-Wert ein.

Nativ /2.2 /2.4 | Sgamma / D-image

Farbtemperatur
Color temperature

3000°K 9300°K

4000°K 10000°K

5000°K Nativ Urspriingliche Farbtemperatur
6500°K Benutzer 1 | Benutzervoreinstellung 1
7500°K Benutzer 2 | Benutzervoreinstellung 2
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Bild
Picture

Einstellungselement Problem / Option Zu driickende Taste
Benutzerfarben einstellen.

Farbsteuerung*® R

ueru
Color control Benutzer 1 6 Zu schwach & -
B Zu stark ¢ —

Benutzer 2 2000K-10000K

Bildrtickset Abbrechen Zurtick zum Mend.

P:ctLL:: ;esgtung oK Bild werden auf werkseitig voreingestellten Werte

wiederhergestellt.

*! Stellen Sie die Helligkeit ein, wenn Sie den Monitor in einem dunklen Raum verwenden, und die
Bildschirmanzeige zu dunkel ist.
Die Helligkeitseinstellung ist deaktiviert, wenn die Helligkeit unter Panel Saving aktiviert ist.

*2 Fur Medienplayer, Browser, CMS, PDF Player und Benutzerdefiniert Eingaben nicht verftgbar.

** Sie kann nur ausgewahlt werden, wenn die Farbtemperatur auf "Benutzer1/Benutzer2" eingestellt ist.
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Bildschirm
Screen

< Bildschirm

Zoom-modus. Volibid >

Einstellungselement

Problem / Option

Zoom-modus*’
Zoom mode

Bei einer 4:3 Darstellung wird das Bild horizontal

Vollbild bis zum Rand vergroRert. Bei einer 16:9
Darstellung wird das Seitenverhéltnis beibehalten.

4:3 Alle Anzeigen im 4:3 Verhaltnis darstellen.

Real Das Bild wird im 1:1 Format dargestellt.

21:9 Alle Anzeigen im 21:9 Verhaltnis darstellen.

Benutzerdefiniert

Anpassen des Zoom-Bildschirms.

Freier Zoom*?
Custom zoom

Zoomen Sie die horizontale und vertikale GroRRe

Zoom des Bildes gleichzeitig.
H Zoom Zoomen Sie die horizontale Grofie des Bildes.
V Zoom Zoomen Sie die vertikale GroRe des Bildes.

Horizontale Bildlage*®

Zoom / H Zoom-Werte.

Vertikale Bildlage*

Zoom / V Zoom-Werte.

Screen reset

Abbrechen

Zurlck zum Mendi.

Bildschirm-riicksetzung

OK

Bildschirm werden auf werkseitig
voreingestellten Werte wiederhergestellt.

*! Fur Medienplayer, Browser, CMS, PDF Player und Benutzerdefiniert Eingaben nicht verfigbar.
*2 Sje kann nur ausgewahlt werden, wenn die Zoom-modus auf "Benutzerdefiniert" eingestellt ist.
*3 Wenn der Wert fiir Zoom, H-Zoom und V-Zoom "0" ist, kdnnen die H-Position und V-Position nicht

eingestellt werden.
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Audio
Audio

< Audio

Balance

Einstellungselement Problem / Option Zu driickende Taste
Balance Lautstérke Links erhéhen ¢ =
Balance Lautstérke Rechts erhdhen ¢ —
Hohen Zu schwach @ —
Treble Zu stark ¢ —
Tiefen Zu schwach ¢ —
Bass Zu stark ¢ —
Lautstarke Zu leise ¢ -
Volume Zu laut ¢ —
Stellt die Audio-Ausgang Lautstarke an.
Audioausg.(Line Out) Zu leise ¢ -
Audio out (line out) Zu laut ¢ —
Max?mallautstérke Stellen Sie die maximale Lautstarke ein. @ =
Maximum volume -
Minimallautstarke —

Minimum volume

Stellen Sie die Mindestlautstarke ein.

‘-

—

Stumm Aus Stellt den Ton in der vorherigen Lautstérke wieder her.

Mute Ein Schaltet den Ton vorlibergehend aus.

Audio-riickset Abbrechen Zurtick zum Menda.

Aﬂd:g_:ggetse Zung OK Apdio werden auf werkseitig voreingestellten Werte
wiederhergestellt.

. A Die Lautstérke des Lautsprechers weicht von der
iygphrommerung us Lautstarke des Audioausgangs (Line-Out) ab.
Aﬂd:gaouusigglr:]gc Ei Die Lautstarke des Lautsprechers stimmt mit der

in Lautstarke des Audioausgangs (Line-Out) iberein.
Lautsprechereinstellung || Aus Deaktivieren Sie den eingebauten Lautsprecher.
Speaker Setting Ein Aktivieren Sie den eingebauten Lautsprecher.
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Konfiguration 1
Configuration 1

< Konfiguration 1

Einstellungselement Problem / Option

Android Startprogramm | | Aktivieren Sie den Android-Launcher in den Einstellungen, um auf die
Android launcher Funktion zuzugreifen.

Anschaltung Der Monitor wird eingeschaltet, wenn das Gerat ans
erzwingen Stromnetz angeschlossen wird.
. Ausschalten Der Monitor bleibt ausgeschaltet, wenn das Gerat ans
Einschaltzustand Stromnetz angeschlossen wird.

Switch tat
witeh on state Der Monitor kehrt zum vorherigen Status (Ein / Aus

Eﬁtszt;er:d / Standby) zurlick, wenn das Gerat ans Stromnetz
angeschlossen wird.
A Die anpassung der Hintergrundbeleuchtung
o us ist ausgeschaltet.
Helligkeit . o
Ein Die Bildhelligkeit wird auf 40% des
Maximalwerts reduziert.
Bildschi h Um die Position der Pixel in vier Richtungen leicht zu
idscnirmschoner verschieben (oben, unten, links oder rechts) um ein
Panel saving Einbrenneffekt zu vermindern.
Pixel shift Autom Position des Bildes automatisch verschieben.
Aus Pixel shift Funktion ist auf Aus eingestellt.
Ei Position des Bildes in festgelegten
in Intervallen verschieben. 10-900 sekunden
RS232-Routing Netzwerksteuerungsanschluss auswahlen.
RS232 routing RS232 / LAN RS232

Wenn das Gerat eingeschaltet wird, startet das Gerat
Letz. Eingabe | mit der gleichen Einstellung wie vor dem letzten
Ausschalten des Gerats. Aus / Ein

Wahlen Sie die Eingangsquelle beim Einschalten aus.

*1
gfortt‘ﬂ)”neggume Eingabe HDMI1 / HDMI2 / HDMI3* / DisplayPort / SDM*?* /
Browser / CMS / Dateimanager / Medienplayer / PDF
Player / Benutzerdefiniert
. Wahlen Sie den Playlist-Index fur Mediaplayer,
Wdg.-Liste Browser und PDF-Player.
WOL Aus Deaktivieren Sie die Wake-on-LAN-Funktion.
WOL Ein Aktivieren Sie die Wake-on-LAN-Funktion.
Abbrechen Zuriick zum Mend.

Konfiguration

ricksetzen oK Konfiguration1 werden auf werkseitig voreingestellten
Configuration1 reset Werte wiederhergestellt.

Werkseinstellung Abbrechen Zurlick zum Men.

Factory reset oK Einstellungen ab Werk werden wiederhergestellt.

*! Keine Failover-Funktion, das System behélt die Quelle bei, auch wenn die Quelle kein Signal ausgibt.
*2 Fiir ProLite LH3275HS nicht verfiigbar.

** Es kann nur verwendet werden, wenn SDM-S/SDM-L installiert ist.
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Konfiguration 2
Configuration 2

< Konfiguration 2

0SD-Zeittiberschreitung < Ein

Einstellungselement

Problem / Option Zu driickende Taste

OSD-Zeitliberschreitung

Sie kénnen die Anzeigezeit fur das OSD-Menu auf

5 bis 120 Sekunden einstellen. =

*-

OSD timeout Aus / 5 - 120 sekunden -
g%%gg”m”ta'e 0SD zu weit links & —
OSD H Position OSD zu weit rechts ¢ —
OSD vertikale bildlage || OSD zu weit unten ¢ -
0OSD V Position OSD zu weit oben ¢ —
Drehung Querformat | Das OSD im Querformat angezeigt.

System Rotation Hochformat | Das OSD im Hochformat angezeigt.

Informations-OSD Stellen Sie den Zeitraum ein, f[‘]r dag Info-Meni was ip -
Information OSD der oberen rechten Ecke des Bildschirms angezeigt wird. = -

Aus / 1 - 60 sekunden

Logo und Animation
Logo and animation

AUs Das iiyama-Logo und die Animation werden beim
Einschalten des Monitors nicht angezeigt.

Das iiyama-Logo und die Animation werden beim

Ein Einschalten des Monitors angezeigt.

Benutzerdefinierte Logo anzeigen wenn das Monitor

Nutzer eingeschaltet ist.

Logo Einstellung*’
Logo setting

Wahlen Sie Boot-Logo.

Animation Einstellung*’
Animation setting

Wahlen Sie Boot-Animation.

Monitor-ID Monitor-ID festlegen.
Monitor ID 1-255

ID Gruppe*? Monitorgrup. festlegen.
Group ID 1-254

Monitorinformation
Monitor information

Zeigt Informationen zu Ihrem Monitor an, einschlieRlich Modellname,
Seriennummer, Betriebsstunden und SW-Version.

SP Version*??

DisplayPort Version auswahlen.

DP version 1.1/1.28ST/1.2MST
DP-Monitore*** Richten Sie mehrere Monitore mit DisplayPort ein.
DP Monitors 2/>2
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Konfiguration 2
Configuration 2

< Konfiguration 2

Animation Einstel.. Action >

Einstellungselement

Problem / Option

HDMI-Version**
HDMI version

HDMI Version auswahlen.
2.0/1.4 / Autom

Konfiguration2
rucksetzen
Configuration2 reset

Abbrechen

Zurtick zum Mend.

OK

Konfiguration2 werden auf werkseitig voreingestellten
Werte wiederhergestellt.

*! Die Einstellungen fiir Logo und Animation sind nur verfiigbar, wenn Sie "Nutzer" fiir Logo und
Animationsfunktion wahlen.

*2 Fiir ProLite LH3275HS nicht verfiigbar.

*3 Nur mit DisplayPort verfiigbar.

** Nur mit HDMI verfiigbar.
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Erw. Einst.
Advanced option

< Emw. Einst

Bild ohne Signal Aktion >

Einstellungselement

Problem / Option

Zu driickende Taste

Bild ohne Signal
No signal image

Passen Sie das Bild fur den Bildschirm ohne Signal an.

Image / Office metting guide / Title / Room / Date & Time / Duration (30
mins / 1h / 1.5h / 2h / 2.5h / 3h / off) / Text color (White / Black) / Show

current time

Motorisierter Stander*"
Motorized stand

Wenn Sie einen motorisierten Stander verwenden, kénnen Sie die
Hohe verstellen und ihn individuell an lhre Bedrfnisse anpassen.

Hoch Den motorisierten Stander anheben.
Runter Den motorisierten Stander absenken.
Steckplatz 1/ Die gewlinschte Hohe in Steckplatz 1 oder
Steckplatz 2 Steckplatz 2 speichern.

IR-steuerung
IR control

Wahlen Sie den Betriebsmodus der Fernbedienung, auch enn mehrere

Monitore Uber eine RS232C-Verbindung angeschlossen sind.

Entsperren*?

Entsperren Sie die Fernbedienung.

Alles sperren

Sperren Sie alle Fernbedienungen Funktionen.

Sperre Sperren Sie alle Funktionen auf3er der
(auBer Lautst.) Lautstérke auf der Fernbedienung.
Sperre Sperren Sie alle Funktionen auer Power auf

(aufler Ein/Aus)

der Fernbedienung.

Alle sperren aulRer

Sperren Sie alle Funktionen auf3er der Power

PWR&VOL und Lautstérke auf der Fernbedienung.
Primar Stellen Sie das Monitor als primare Monitor flr
rimar den Fernbedienungsbetrieb ein.
Stellen Sie das Monitor als sekundére
Monitor ein. Dieses Gerat kann nicht tber
Sekundar* die Fernbedienung aus bedient werden und
empfangt das Steuersignal nur vom primaren
Monitor Uber die RS232C-Verbindung.
Betriebs-LED Aus Die Power LED Anzeige ist ausgeschalten.
Power LED light Ein Die Power LED Anzeige ist eingeschalten.
. Legt die Anzahl der Monitore in der -
H-Monitore horizontalen Position fest. L -
. Legt die Anzahl der Monitore in der -
V-Monitore vertikalen Position fest. L -
34 o, Legt die Position des Bildschirms in -—
_ﬁﬁge'n Position der Matrix fest.*® L -
Frame comp. oben Der Monitor wird das Bild an die
Frame comp. unten | Breite des Monitors einstellen ,den PN -
Frame comp. links Bildrahmen zu kompensieren, und das J—

Frame comp. rechts

Bild genau anzuzeigen.

MONITOR BEDIENEN 35

I DEUTSCH



I DEUTSCH

Erw. Einst.
Advanced option

< Erw. Einst

Bild ofne Signal Aktion >

Einstellungselement

Problem / Option

Kacheln ***

Tiling

Rahmenkompensation. Aktivieren ist

Eltr?ggelii%r:r?. Aus ausgeschaltet.

Ein | Rahmenkompensation einschalten.

Aus | Schaltet den Aktivieren -Funktion ausschalten.
Erméglichen Der Monitor wird die Einstellungen unter

Ein | "H-Monitore", "V-Monitore", "Position" und
"Frame comp." ibernehmen.

Einschaltverzdgerung

Einschalt-Verzégerung einstellen (in Sekunden).

Ermaoglicht ein sequentielles Einschalten fiir

jeden Monitor Uber die ID-Nummer wenn mehrere

Monitore angeschlossen sind.
Aus / Autom / Ein(2-255) Sekunden

*! Deaktiviert, wenn keine Verbindung zu einem motorisierten Stander besteht.

*2 Zum Entsperren, die INFO-Taste auf der Fernbedienung 6 Sekunden lang gedriickt halten.

*3 Fiir ProLite LH3275HS nicht verfigbar.
** Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Bildschirm-Matrix (Videowand) erstellen, Die Matrix kann

aus bis zu 150 Monitoren (bis zu 10-Monitore vertikal und bis zu 15-Monitore horizontal) besteht.
Die Bildqualitat kann jedoch beeintrachtigt werden, die Anzeigegeschwindigkeit kann sich
verlangsamen oder Rauschen kann auftreten und Bilder werden mdglicherweise nicht richtig
angezeigt. Es wird empfohlen, die Bildschirmmatrix auf maximal 5 x 5 Bildschirmkonfigurationen
(25 Monitore) einzustellen.

*5 Bildschirm Matrix H monitors
Beispiel: 2 x 2 Bildschirm Matrix (4 Monitore) o '
H Monitore = 2 Monitore "
V Monitore = 2 Monitore ” 1 2 [ Pesten
g
g
3 4
H monitors
. . . . . . . _I !
Beispiel: 5 x 5 Blldschlrm Matrix (25 Momtore) 1 2 3 4 5—]-Positon
H Monitore = 5 Monitore
V Monitore = 5 Monitore o] 6 7 8 9 10
S
s 11 1213 |14 | 15
>
16 | 17 | 18 | 19 | 20
1121 | 22 | 23 | 24 | 25
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Erw. Einst.
Advanced option

< Emw. Einst

Bild ohne Signal Aktion >

Einstellungselement

Problem / Option

Abschalt-Timer Stellen Sie ein, wenn das Monitor ausgeschaltet werden soll.
Off Timer (in Stunden) Aus/ 1 - 24 stunden
Zeitplanliste | Bis zu 7 Zeitplane kdnnen eingestellt werden.
Startzeit ** Einschaltzeit einstellen.
Endzeit *° Ausschaltzeit einstellen.
Signaleingang wahlen, mit welchem das Monitor
automatisch das nachste Mal eingeschaltet werden soll.
Eingabe HDMI1 / HDMI2 / HDMI3*® / DisplayPort / SDM**” /
Browser / CMS / Dateimanager*® / Medienplayer / PDF
Zeitplan Player / Benutzerdefiniert
Schedule Legen Sie die Dateien fest, die aus den Wiedergabelisten
Wdg.-Liste des Mediaplayers, PDF-Players und Browsers
wiedergegeben werden sollen
Wochent Wochentag einstellen.
ochentage | so /Mo /DI /MI/DO/FR/SA
Wochenintervalle wiederholen.
Jede woche )
Aus / Ein
Ermédglichen*| Zeitplan aktivieren / deaktivieren.

o Aus Die HDMI with One Wire ist ausgeschalten.
HDMI mit einem Kabel - - -
HDMI with One Wire Ein S_teuern Sie aI_Ie per HDMI-Kabel verbundenen Gerate mit
einer Fernbedienung.
HDMI mit One-Wire- Aus Die HDMI with One Wire Power Off ist ausgeschalten.
Abschaltung i Verwenden Sie die Ein-/Ausschalttaste am Gerat, das mit
HDMI with One Wire Ein dem HDMI-Kabel verbunden ist, um in den Standby-Modus zu
Power Off wechseln.
Aus Deaktivieren Sie die Auto signal detection.
Erkennt automatisch alle Quellen, wenn kein Signal am
Autom. Alles *"" | Standardeingang vorhanden ist und wihlt das verfiigbare
Signalerkennung **° Signal automatisch aus.
Auto signal detection Erkennt Quellen automatisch in benutzerdefinierter
Failover Reihenfolge, wenn kein Signal am Standardeingang vorhanden

ist und wahlt das verfugbare Signal automatisch aus.

*5 Die Startzeit im Zeitplan muss kleiner als die Endzeit sein.
* Es kann nur verwendet werden, wenn SDM-S/SDM-L installiert ist.

*8 Die Foto- oder Videodateien im Ordner iiyama_play auf dem USB-Flash-Laufwerk kénnen mit der

Einstellung Zeitplan automatisch wiedergegeben werden.
Die Wiedergabereihenfolge ist alphabetisch, 0 ~ 9 ,aA~ zZ, Gro3- und Kleinschreibung werden

nicht berticksichtigt.

*> Anpassungen an ,Ermdglichen* sollten erst vorgenommen werden, nachdem Startzeit, Endzeit,
Eingabe und Woche korrekt eingestellt wurden.
*°Das Display erkennt und wahlt die verfiigbare Signalquelle automatisch aus.

“""Reihenfolge der Feststellung: HDMI1 —> HDMI2 —> HDMI3 — DP — SDM —> Browser —>

CMS — Dateimanager —> Medienplayer — PDF Player —> Benutzerdefiniert
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Erw. Einst.
Advanced option

HDMI mit One-Wi.. Aus »

Einstellungselement Problem / Option Zu drickende Taste
English Englisch Deutsch Deutsch
Frangais Franzdsisch Italiano Italienisch
Espaiiol Spanisch Pycckuit Russisch
Sprache - - P
Polski Polnisch Nederlands | Hollandisch
Language — -
Dansk Danisch Svenska Schwedisch
Suomi Finnisch Norsk bokmal| Norwegisch
Cesky Tschechisch
OSD-Transparenz Der Hintergrund von OSD wird transparent gebildet. P —
OSD Transparency Aus /5 -100 —

Energiesparen
Power Saving

Modus1: WOL aus, Quelleneingangsaufweckung aus,
Hintergrundbeleuchtung aus

Modus2: WOL aus, Wake-up am Quelleneingang ein,
Hintergrundbeleuchtung aus

Modus3: WOL ein, Quelleneingangsaufweckung aus,
Hintergrundbeleuchtung aus

Modus4: WOL ein, Wake-up am Quelleneingang ein,

Hintergrundbeleuchtung aus

Automatische
Abschaltung
Auto power off

Stellen Sie die Zeit ein, um dieses Monitor nach einer bestimmten Zeit

ohne Aktivitat auszuschalten.

60 - 240 mins

m Wenn der Monitor innerhalb der eingestellten Zeit
manuel ausgeschalten wird, wird die Abschaltautomatik
zuruickgesetzt. Das Monitor wird ausgeschaltet, wenn die
eingestellte Zeit abgelaufen ist.

SDM-Einstellungen*"
SDM settings

Wenn Sie die Stromversorgung des Displays einschalten
wird und die Eingangsquelle auf SDM umschalten

wird, wird die SDM-Stromversorgung automatisch
eingeschaltet.

Autom

SDM ist ausgeschaltet.

Sie missen ihn manuell einschalten, und wenn das
Display ausgeschaltet wird ausgeschaltet wird, wird SDM
ausgeschaltet.

Immer aus

Erw. Einst.
Ricksetzen
Advanced option reset

Abbrechen Zuriick zum Mend.

Die erweiterte Optionseinstellung wird mit Ausnahme
OK von "Datum und Uhrzeit" im Optionsmeni "Erweitert" auf
die werkseitig voreingestellten Daten zuriickgesetzt.

*2Nur fiir SDM Eingénge.
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APPLICATION

Driicken Sie die Taste i HOME und die Nummer 1668 auf der Fernbedienung.
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<Einstellungen>

Network & internet

Netzwerk & Internet

« Netzwerk & Internet

Einstellungselement

Problem / Option

Setzen Sie die WiFi-Funktion auf Ein/Aus um sich mit einem WiFi-Gerat

zu verbinden.

Wi-Fi-Liste Eine Liste von WLan-Netzwerken anzeigen.
Netzwerkname
WLAN hinzufligen i i
WLAN g Sicherheit
Wi-Fi Erweiterte Optionen
WLAN automatisch aktivieren
WLAN-Einstellungen | Uer éffentliche Netzwerke informieren
Erweitert
Gespeicherte WLANs | WLan-Netzwerke auf diesem Monitor speichern.
Erweiterte Einstellungen.
Ein / Aus
IP address Weist die IP Adresse flir diesen Monitor zu.
Netmask Weist die Netzmaske fiir diesen Monitor zu.
Ethernet Gateway Weist die Gateway fiir diesen Monitor zu.
Ethernet
DNS1 )
DNS-Server-Adresse zuweisen.
DNS2
Ethernet IP mode Static
DHCP
Setzen Sie die Hotspot-Funktion.
Hotspot i Deaktivieren / Aktivieren(Name des Hotspots /
Hotspot WLAN-Hotspot Sicherheit / Passwort des Hotspots / Band fiir

Zugangspunkt / Hotspot automatisch deaktivieren)
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Apps &
Benachrichtigungen
Apps & Notification

< ‘Apps & Benachrichtigungen

Einstellungselement

Problem / Option

App-info
App info

Anwendungsinformationen anzeigen.

Browser-App

Standard-Apps 3

Default apps Start-App Festlegen der Standardanwendungen.
Links 6ffnen

Berechtigungsmanager

Premission manager

App-Berechtigungen

App-Berechtigungen einstellen.

Display
Display

< Display

Senntgrote

Problem / Option

Einstellungselement

Klein
SchriftgréRe Standard
Font size GrofR

Am groften

Legen Sie die SchriftgroRe fest.
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Anzeige der
Beschilderung
Signage display

< Anzeige der Beschiderung

Einstellungselement

Problem / Option

Allgemeine
Einstellungen

Name der Signage-
Anzeige

Display Netzwerkname einstellen.

Deaktivieren / Aktivieren(Intervall, Startzeit, Endzeit,

General settings Screenshot Wiederholen, Speichern unter, Bereinigungs-
Screenshots, Screenshots per E-Mail senden)
Benachrichtigung - L .
Sgrver— per Email Deaktivieren / Aktivieren(SMTP, E-Mail Manager, Test)
Elnstellung_e n FTP Deaktivieren / Aktivieren(Konto, passwort, Speicherpfad, Port)
Server settings
ADB Uber Netzwerk| Verbindung zum Netzwerkzugriff mit Port 5555.
Medienplayer Bearbeiten Sie die Wiedergabelisten- und Effekt-
bearbeiten Einstellungen fir den Media Player.

Browser Player

Browser-Liste und Effekt-Einstellungen bearbeiten.

Network application

bearbeiten
. PDF Player Bearbeiten Sie die Wiedergabelisten- und Effekt-
Quelleneinstellungen || hearheiten Einstellungen fiir den Media Player.
Source settings - -
Speicherpfad Media-Player, PDF-Player und Speicherort des
Browsers einstellen.
Benutzerdefinierte App| Bearbeiten Sie die benutzerdefinierte App.
Benutzerdefinierter | Passen Sie die Namen der einzelnen Signalquellen
Quellname an.
Den Proxy-Server einstellen.
Deaktivieren / Aktivieren(Proxy-Hostname: IP-Adresse
Netzwerkanwendung || proyy des Proxyservers, Proxy-Port: Portnummer des

Proxyservers, Art: Proxyservertyp)
Authentifizierung / Benutzername / Passwort

Systemwerkzeuge*'
System tools

Léschen des

Léschen Sie alle Daten in den Signage Ordnern.

Speichers Alles / Interner Speicher / USB-Speicher / SD-Karte
Zuriickset Alle Daten | Einstellungen ab Werk werden
urucksetzen |6schen wiederhergestellt.
Clone Kopiere die OSD-Einstellung, die
Wiedergabeliste und Mediendateien*’.
Clone and Import - -
Import Importieren aus dem Signage-Ordner
unter USB / SD. Interne Speicherung
SD card / USB Deaktivieren | SD-Karte / Externer USB-Speicher entsperren.
extenal storage Lock | Ermgglichen | SD-Karte / Externer USB-Speicher sperren.

Systemaktualisierungen
System updates

OTA

Lokale Aktualisierung

Firmware update

*! ProLite LH3275HS unterstiitzt keine SD-Karte.
*2 Mediendateien sind die Mediainhalte, die beim Erstellen von Wiedergabelisten in den Browser-,
Media Player- und PDF-Player-Quellen auf dieses Gerat kopiert werden.
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Sicherheit
Security

Einstellungselement

Problem / Option

Apps zur Gerateverwaltung

Device admin apps

anzeigen.

Informationen zur Speicherung von Berechtigungsnachweisen

UnbekannteHerkunft
Unknown sources

Deaktivieren / Aktivieren der Installation von Apps aus
unbekannten Quellen.

System
System

Einstellungselement

Problem / Option

Sprache und
Eingabe
Language & Input

Sprachen

Bildschirmtastatur

Physische Tastatur

Stellen Sie die Sprache, Tastatur und
Eingabemethode ein.

Sprache: English / Deutsch / Frangais / Italiano /
Espafiol / Pycckuii / Polski / Nederlands / Cesky
/ Dansk / Svenska / Suomi / Norsk bokmal

Datum und Uhrzeit
Date & time

Zeit aus Netzwerk
Verwenden

Stellen Sie die Datum und Uhrzeit.
24-Stundenformat verwenden, Automatische
Datum und Uhrzeit, Datumsformat, Zeitzone

Ntp server

MONITOR BEDIENEN 43

I DEUTSCH



I DEUTSCH

Uber das Gerit
About device

Einstellungselement

Problem / Option

Rechtliche Hinweise
Legal information

Lizenzen Dritter

System-Webview-Lizenzen

Modell
Model

Modell

Seriennummer

Hauptinformationen: Rechtliche / Modell

Hardwareversion

/ Android-Version / Buildnummer / Build-

Android-Version
Android version

Android-Version

Version

Android-Sicherheitsupdate

Automatische Suche nach .zip von USB
oder SD-Karte. Wenn Sie die aktualisierte

Kernel-Version

ZIP-Datei auswahlen, wird die Monitor neu

Build-Nummer

gestartet und das Update wird gestartet.

Build-Nummer
Build number

Build-Version
Build version

B Schnelle Info

Driicken Sie die Info-Taste und die Nummer 77 auf der Fernbedienung.
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<Android> * Ein Android-Upgrade ist fiir dieses Modell nicht verfigbar.

« Einstellungen: Gehe zu den App-Einstellungen.

* Apps: Alle Apps anzeigen . (Browser/Dateimanager/Dateimanager/Medienplayer/ESharePro)
* Netzwerk: Ethernet einstellen.

« Speicher: Aktuelle Android-Speicherinformationen anzeigen.

B Unterstutztes Dateisystem:
FAT32
B Unterstutztes Dateiformat:
* Musik: MP3, M4A, AAC, LPCM
« Video: 3G2, 3GP, AVI, F4V, FLV, MP4, M2TS, M2V, M4V, MKV, MOV, MPEG, MTS, OGM,
PMP, TP, TS, VOB, WEBM
* Foto: JPG, JPEG, BMP, PNG, GIF
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[Medienplayer]
- Datei abspielen: Wahlen Sie die abzuspielende Datei
- Abspiel-Reihenfolge: Legen Sie die Wiedergabereihenfolge der Dateien fest
- Abspiel-Modus: Einstellen des Wiedergabemodus
- Bildstil: Einstellen der Bildgrofie
- Liste erschaffen: Erstellen einer neuen Wiedergabeliste
- Abspielliste: Wiedergabeliste bearbeiten”
® Datei abspielen
1. Wahlen Sie "Datei abspielen" aus.
2. Wahlen Sie die Datei aus und driicken Sie die Taste OK.
Es kénnen mehrere Dateien ausgewahlt werden.
3. Driicken Sie zum Abspielen die Schaltflache "Offnen".

B Medien-Hotkey
- » Play: Mediadatei abspielen.
« Il Pause: Mediadatei anhalten.
* »» Fast forward: Um einen Sprung vorwarts 10 Sekunden.
» 4«4« Rewind: Um einen Sprung rickwarts 10 Sekunden.
- m Stop: Stoppen Sie die Wiedergabedatei und kehren Sie zum Men zur(ck.

B Pfeiltaste
« == : Vorherige Datei
= : Nachste Datei

® Abspiel-Reihenfolge
Wahlen Sie "Abspiel-Reihenfolge" aus.
» Sequenz: Dateien in Sequenzen abspielen.
» Riickwarts: Dateien riickwarts abspielen.
« Zufallig: Alle Dateien in der Liste werden nach dem Zufallsprinzip abgespielt.
« Zyklus: Alle Dateien in der Liste werden wiederholt wiedergegeben.

® Abspiel-Modus
Wahlen Sie "Abspiel-Modus" aus.

« Auto: Autoplay-Dauer. 5s / 15s / 30s / 60s
» Manuel: Die Datei manuell abspielen.

® Bildstil
Wéhlen Sie "Bildstil" aus.

» Massstab: Zeigt das Bild in seinem urspriinglichen Seitenverhaltnis an.
« Voll: VergroRert das Bild auf den gesamten Bildschirm.

® Liste erschaffen
1. Wahlen Sie "Liste erschaffen" aus.
2. Wahlen Sie "Datei hinzufiigen".
3. Wahlen Sie die Datei aus und fligen Sie sie der Liste hinzu.
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MW Leiste bearbeiten
» Nach oben verschieben: Verschieben Sie die Dateien an den Anfang der Liste.
» Nach unten verschieben: Verschiebt die Dateien an das Ende der Liste.
* Léschen: Dateien I6schen.
« Alles 16schen: Playlist I6schen.
 Zuriick: Zurtck.

M Fernbedienung
«[=} Option key: Monitor leiste bearbeiten
+ (@) OK key: Datei wahlen/abwahlen

® Abspielliste
1. Wahlen Sie "Abspielliste" aus.
2. Driicken Sie die [=} Optionstaste auf der Fernbedienung, um die Bearbeitungsleiste zu &ffnen.
3. Flgen Sie die Datei hinzu oder bearbeiten Sie die Datei.

W | eiste bearbeiten
» Nach oben verschieben: Verschieben Sie die Dateien an den Anfang der Liste.
» Nach unten verschieben: Verschiebt die Dateien an das Ende der Liste.
* Léschen: Dateien I6schen.
« Alles 16schen: Playlist I6schen.
* Zuriick: Zurick.

M Fernbedienung
« [=} Option key: Monitor leiste bearbeiten
+ (@) OK key: Datei wahlen/abwahlen

[Browser]

® Neues Fenster
1. Wahlen Sie "Neues Fenster" aus.
2. URL eingeben und zum Aufrufen OK drlicken.
® Liste erschaffen
1. Wahlen Sie "Liste erschaffen" aus.
2. Geben Sie die URL ein und fligen Sie sie der Liste hinzu.

® Abspielliste

1. Wahlen Sie "Abspielliste" aus.
2. Driicken Sie die [®} Optionstaste auf der Fernbedienung, um die Bearbeitungsleiste zu &ffnen.
3. URL bewerken.

MWL eiste bearbeiten
» Léschen: Loschen Sie eine URL.
* Alles 16schen: Delete all URL record.
 Zuriick: Zuruck.

H Fernbedienung

. B Option key: Monitor leiste bearbeiten
« » Play key: Offnen Sie die Webseite

+ @ OK key: Wahlen / abwahlen
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[PDF Player]

® Datei abspielen
1. Wahlen Sie "Datei abspielen" aus.
2. Wahlen Sie die Datei aus und driicken Sie die Taste OK.
Es kdénnen mehrere Dateien ausgewahlt werden.
3. Driicken Sie zum Abspielen die Schaltflache "Offnen".

W Medien-Hotkey
« » Play: Mediadatei abspielen.
* Il Pause: Mediadatei anhalten.
- m Stop: Zuriick.

B Pfeiltaste
» == : Vorherigen Seite
= : Nachsten Seite

® Abspiel-Reihenfolge
Wahlen Sie "Abspiel-Reihenfolge" aus.

» Sequenz: Dateien in Sequenzen abspielen.

* Riickwarts: Dateien riickwarts abspielen.

« Zufallig: Alle Dateien in der Liste werden nach dem Zufallsprinzip abgespielt.
« Zyklus: Alle Dateien in der Liste werden wiederholt wiedergegeben.

® Abspiel-Modus
Wahlen Sie "Abspiel-Modus" aus.

« Auto: Autoplay-Dauer. 5s / 15s / 30s / 60s
» Manuel: Die Datei manuell abspielen.

® Liste erschaffen
1. Wahlen Sie "Liste erschaffen" aus.

2. Wahlen Sie "Datei hinzufigen".
3. Wahlen Sie die Datei aus und fligen Sie sie der Liste hinzu.

M Leiste bearbeiten
» Nach oben verschieben: Verschieben Sie die Dateien an den Anfang der Liste.
* Nach unten verschieben: Verschiebt die Dateien an das Ende der Liste.
» Léschen: Dateien |6schen.
« Alles lI6schen: Playlist I6schen.
 Zuriick: Zuruck.

B Fernbedienung

. B Option key: Monitor leiste bearbeiten
+ @ OK key: Datei wahlen/abwahlen

® Abspielliste
1. Wahlen Sie "Abspielliste” aus.

2. Driicken Sie die [=} Optionstaste auf der Fernbedienung, um die Bearbeitungsleiste zu 6ffnen.

3. Fugen Sie die Datei hinzu oder bearbeiten Sie die Datei.
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WL eiste bearbeiten
» Nach oben verschieben: Verschieben Sie die Dateien an den Anfang der Liste.
» Nach unten verschieben: Verschiebt die Dateien an das Ende der Liste.
» Léschen: Dateien I6schen.
« Alles 16schen: Playlist I6schen.
* Zuriick: Zurtick.
M Fernbedienung
«[=} Option key: Monitor leiste bearbeiten
+ (@) OK key: Datei wahlen/abwahlen

[Dateimanager]

Dateien im internen Speicher, USB und SD-Karte durchsuchen.

[EShare Pro]
EShare ist eine Multiscreen-InteraktionsApp, die die Benutzererfahrung naturlich und angenehm
fur Home-Entertainment, Business-Prasentation und Bildungstraining macht.

[QuickSupport]

Mit der TeamViewer QuickSupport Mobile App kénnen Sie schnell Fernsupport auf lhrem
Smartphone oder Tablet erhalten.

[Host]

Die TeamViewer Host App fir Android ermdéglicht die Fernsteuerung von unbeaufsichtigten
Android-Geraten. Eine Verbindung ist auch dann moglich, wenn das Gerat nicht aktiv genutzt wird.
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STANDBY FUNKTION

Dieses Produkt verfugt Uber die Standby Funktion. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird unnétiger
Stromverbrauch durch den Monitor reduziert, wahrend der Monitor nicht bedient wird.

Der Monitor verhalt sich fir die Standby folgendermafen. Die Funktion zur Standby,
einschliel3lich der Einstellungen fur den Timer, wird vom Betriebssystem gesteuert. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung fiir das Betriebssystem, um Informationen tber die Konfiguration zu finden.

H Standby Modus
Wenn das Videosignal vom Computer nicht aktiv sind, geht der Monitor in den Standby Modus
Uber, in dem der Stromverbrauch auf weniger als 0,5W* reduziert wird. Der Bildschirm wird
dunkel, und die Stromanzeige leuchtet rot auf. Sie kdnnen den Monitor aus dem Standby Modus
in wenigen Sekunden wiederaufwecken, wenn Sie entweder auf die Tastatur driicken oder die
Maus bewegen.

Stromanzeige

| NORMAL MODUS > Aus

|STANDBY MODUS > \Rot/
STROM- 0  05W * 100%
AUFNAHME

* Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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FEHLERSUCHE

Falls der Monitor nicht richtig arbeitet, suchen Sie bitte zuerst an Hand dieser Liste nach der Ursache:

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen wie im Abschnitt MONITOR BEDIENEN beschrieben. Falls der
Monitor kein Bild darstellt , gehen Sie zu Punkt 2.

2. Wenn das Problem nicht behoben ist, suchen Sie die Ursache wie unten beschrieben.

3. Sollten Sie ein Problem bemerken, das nicht in der Liste aufgeflhrt ist und Sie nicht anhand der
Vorschlage beheben kdnnen, schalten Sie den Monitor aus, trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat und wenden Sie sich fir weitere Hilfe an Ihren Fachhandler.

Problem

@ Kein Bild.
(Stromanzeige ist
aus)

(Stromanzeige ist
grin)

(Stromanzeige ist
rot)

@ Das Bild ist nicht
synchronisiert.

@ Das Bild ist nicht in
der Mitte.

@ Das Bild ist zu
dunkel oder zu hell.

(B Das Bild wackelt.

® Kein Ton.

D Der Sound ist zu
laut oder zu leise.

Seltsame
Gerausche sind zu
horen.

Abhilfe

O Steckt das Stromkabel richtig?

O Hauptschalter auf ON?

O Uberpriifen Sie mit Hilfe eines anderen Gerétes, ob (iberhaupt Strom
Steht der vorhanden ist.

O st der Bildschirmschoner aktiviert? Zur Uberpriifung bewegen Sie die
Maus oder drlicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Drehen Sie Kontrast und/oder Helligkeit auf.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

I DEUTSCH

OFalls der Monitor im Standby Modus ist, bewegen Sie die Maus oder
driicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt (verpolt)?
O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Entspricht der Videoausgangspegel den Spezifikationen des Monitors?

O Entspricht die Spannungsversorgung den Spezifikationen des Monitors?
O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Die Audio Gerate (Computer, Soundkarte u.s.w.) sind eingeschalten.

O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.

O Erhéhen Sie die Lautstarke.

O Stummschaltung ist AUS.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.

ODer Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors.

O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.
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INFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Fir besseren Umweltschutz bitte schaffen Sie nicht Ihren Monitor ab.
Besichtigen Sie bitte unsere Web site: https://iyama.com fir die Monitorwiederverwertung.
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ANHANG

Irrtum und Anderungen in Design und Spezifikationen vorbehalten.

TECHNISCHE DATEN : ProLite LH3275HS-B1AG

32"

IPS (In-Plane-Switching)

Diagonal: 31,5" (80cm)

0,12125mm H x 0,36375mm V

500cd/m? (Typisch), 300cd/m? (Par défaut / Economie d'énergie)

1200 : 1 (Typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (Typisch)

8ms (Typisch: Grau zum Grau)

Ca.16,7M

Horizontal: 28,0-160,0kHz, Vertikal: 23-85Hz

1920 x 1080, 2,1 Megapixel

HDMI: 1920 x 1080 60Hz
DisplayPort: 1920 x 1080 60Hz

HDMI x 2, DisplayPort

RJ45

RS 232C In @ 2,5mm sub-minibuchse

HDMI, DisplayPort

USB2.0(DC5V, 500mA) (USB Media Player) x 2

2 3,5mm minibuchse (Stereo)

Internal: 10Wx2 (Stereolautsprecher)

698,40mm B x 392,85mm H /27,5"B x 15,5"H

100-240VAC, 50-60Hz, 1,0A

Typisch 46W,
Standby Modus : Maximal 0,5W, Aus Modus : Maximal 0,3W

725,5 x 422,0 x 54,0mm / 28,6 x 16,6 x 2,1 " (BxHxT),
5,2kg / 11,5lbs

Betrieb: Temperatur 0 bis 40°C / 32 bis 104°F
Luftfeuchtigkeit 20 bis 80% (nicht kondensierend)

Speicher: Temperatur -20 bis 60°C / 4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m * Wenn die USB-Geréte nicht angeschlossen sind.
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TECHNISCHE DATEN : ProLite LH4375UHS-B1AG

43"

IPS (In-Plane-Switching)

Diagonal: 42,5" (108cm)

0,2451mm H x 0,2451mm V

500cd/m? (Typisch), 300cd/m? (Par défaut / Economie d'énergie)

1200 : 1 (Typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (Typisch)

8ms (Typisch: Grau zum Grau)

Ca.1,07 G

Horizontal: 28,0-160,0kHz, Vertikal: 23-85Hz

3840 x 2160, 8,3 Megapixel

HDMI: 3840 x 2160 60Hz
DisplayPort: 3840 x 2160 60Hz

HDMI x 3, DisplayPort

RJ45

RS 232C In/Out @ 2,5mm sub-minibuchse

HDMI, DisplayPort

IR Eingangs/Ausgangs

USB2.0(DC5V, 500mA) (USB Media Player) x 2

Micro SD

DisplayPort

2 3,5mm minibuchse (Stereo)

Internal: 10Wx2 (Stereolautsprecher)

941,18mm B x 529,42mm H/37,1" B x 20,8" H

100-240VAC, 50-60Hz, 2,0A

Typisch 104W,
Standby Modus : Maximal 0,5W, Aus Modus : Maximal 0,3W

968,0 x 557,5 x 54,0mm /38,1 x 22,0 x 2,1 " (BxHxT),
8,9kg / 19,6lbs

Betrieb: Temperatur 0 bis 40°C / 32 bis 104°F
Luftfeuchtigkeit 20 bis 80% (nicht kondensierend)

Speicher: Temperatur -20 bis 60°C / 4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m * Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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TECHNISCHE DATEN : ProLite LH5075UHS-B1AG

50"

VA

Diagonal: 49,5" (125,7cm)

0,285375mm H x 0,285375mm V

500cd/m? (Typisch), 300cd/m? (Par défaut / Economie d'énergie)
5000 : 1 (Typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (Typisch)
9,5ms (Typisch: Grau zum Grau)

Ca.1,07 G

Horizontal: 28,0-160,0kHz, Vertikal: 23-85Hz
3840 x 2160, 8,3 Megapixel

HDMI: 3840 x 2160 60Hz
DisplayPort: 3840 x 2160 60Hz

HDMI x 3, DisplayPort

RJ45

RS 232C In/Out @ 2,5mm sub-minibuchse
HDMI, DisplayPort

IR Eingangs/Ausgangs

USB2.0(DC5V, 500mA) (USB Media Player) x 2
Micro SD

DisplayPort

2 3,5mm minibuchse (Stereo)

Internal: 10Wx2 (Stereolautsprecher)
1095,84mm B x 616,41mm H/43,1"B x 243" H
100-240VAC, 50-60Hz, 2,3A

Typisch 112W,

Standby Modus : Maximal 0,5W, Aus Modus : Maximal 0,3W

1122,5 x 643,5 x 55,0mm / 44,2 x 25,3 x 2,2 " (BxHxT),

11,8kg / 26,0lbs

Betrieb: Temperatur 0 bis 40°C / 32 bis 104°F
Luftfeuchtigkeit 20 bis 80% (nicht kondensierend)

Speicher:  Temperatur -20 bis 60°C / 4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m * Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.

ANHANG 55

IDEUTSCH



IDEUTSCH

TECHNISCHE DATEN : ProLite LH5575UHS-B1AG

55"

IPS (In-Plane-Switching)

Diagonal: 54,6" (139cm)

0,315mm H x 0,315mm V

500cd/m? (Typisch), 300cd/m? (Standard / Energieeinsparung)

1200 : 1 (Typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (Typisch)

8ms (Typisch: Grau zum Grau)

Ca.1,07 G

Horizontal: 28,0-160,0kHz, Vertikal: 23-85Hz

3840 x 2160, 8,3 Megapixel

HDMI: 3840 x 2160 60Hz
DisplayPort: 3840 x 2160 60Hz

HDMI x 3, DisplayPort

RJ45

RS 232C In/Out @ 2,5mm sub-minibuchse

HDMI, DisplayPort

IR Eingangs/Ausgangs

USB2.0(DC5V, 500mA) (USB Media Player) x 2

Micro SD

DisplayPort

2 3,5mm minibuchse (Stereo)

Internal: 10Wx2 (Stereolautsprecher)

1209,6mm B x 680,4mm H / 47,6" B x 26,8" H

100-240VAC, 50-60Hz, 2,4A

Typisch 127W,
Standby Modus : Maximal 0,5W, Aus Modus : Maximal 0,3W

1237,5 x 710,0 x 55,0mm / 48,7 x 28,0 x 2,2 " (BxHxT),
15,2kg / 33,5lbs

Betrieb: Temperatur 0 bis 40°C / 32 bis 104°F
Luftfeuchtigkeit 20 bis 80% (nicht kondensierend)

Speicher:  Temperatur -20 bis 60°C / 4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m * Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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TECHNISCHE DATEN : ProLite LH6575UHS-B1AG

65"

IPS (In-Plane-Switching)

Diagonal: 64,5" (164cm)

0,372mm H x 0,372mm V

500cd/m? (Typisch), 310cd/m? (Standard / Energieeinsparung)
1200 : 1 (Typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (Typisch)
8ms (Typisch: Grau zum Grau)

Ca.1,07 G

Horizontal: 28,0-160,0kHz, Vertikal: 23-85Hz
3840 x 2160, 8,3 Megapixel

HDMI: 3840 x 2160 60Hz
DisplayPort: 3840 x 2160 60Hz

HDMI x 3, DisplayPort

RJ45

RS 232C In/Out @ 2,5mm sub-minibuchse
HDMI, DisplayPort

IR Eingangs/Ausgangs

USB2.0(DC5V, 500mA) (USB Media Player) x 2
Micro SD

DisplayPort

2 3,5mm minibuchse (Stereo)

Internal: 10Wx2 (Stereolautsprecher)
1428,48mm B x 803,52mm H / 56,2" B x 31,6" H
100-240VAC, 50-60Hz, 3,0A

Typisch 176W,

Standby Modus : Maximal 0,5W, Aus Modus : Maximal 0,3W

1456,5 x 832,5 x 56,0mm /57,3 x 32,8 x 2,2 " (BxHxT),

21,2kg / 46,7Ibs

Betrieb: Temperatur 0 bis 40°C / 32 bis 104°F
Luftfeuchtigkeit 20 bis 80% (nicht kondensierend)

Speicher:  Temperatur -20 bis 60°C / 4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m * Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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TECHNISCHE DATEN : ProLite LH7575UHS-B1AG

75"

IPS (In-Plane-Switching)

Diagonal: 74,5" (189cm)

0,4296mm H x 0,4296mm V

500cd/m? (Typisch), 305cd/m? (Standard / Energieeinsparung)

1200 : 1 (Typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (Typisch)

8ms (Typisch: Grau zum Grau)

Ca.1,07 G

Horizontal: 28,0-160,0kHz, Vertikal: 23-85Hz

3840 x 2160, 8,3 Megapixel

HDMI: 3840 x 2160 60Hz
DisplayPort: 3840 x 2160 60Hz

HDMI x 3, DisplayPort

RJ45

RS 232C In/Out @ 2,5mm sub-minibuchse

HDMI, DisplayPort

IR Eingangs/Ausgangs

USB2.0(DC5V, 500mA) (USB Media Player) x 2

Micro SD

DisplayPort

2 3,5mm minibuchse (Stereo)

Internal: 10Wx2 (Stereolautsprecher)

1649,664mm B x 927,936mm H / 64,9" B x 36,5" H

100-240VAC, 50-60Hz, 3,5A

Typisch 189W,
Standby Modus : Maximal 0,5W, Aus Modus : Maximal 0,3W

1679,5 x 958,5 x 55,0mm / 66,1 x 37,7 x 2,2 " (BXHxT),
29,5kg / 65,0lbs

Betrieb: Temperatur 0 bis 40°C / 32 bis 104°F
Luftfeuchtigkeit 20 bis 80% (nicht kondensierend)

Speicher: Temperatur -20 bis 60°C / 4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m * Wenn die USB-Gerate nicht angeschlossen sind.
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TECHNISCHE DATEN : ProLite LH8675UHS-B1AG

86"

IPS (In-Plane-Switching)

Diagonal: 85,6" (217cm)

0,4935mm H x 0,4935mm V

500cd/m? (Typisch), 285cd/m? (Standard / Energieeinsparung)
1400 : 1 (Typisch)

Horizontal: 89 Grad, Vertikal: 89 Grad (Typisch)
8ms (Typisch: Grau zum Grau)

Ca.1,07 G

Horizontal: 28,0-160,0kHz, Vertikal: 23-85Hz
3840 x 2160, 8,3 Megapixel

HDMI: 3840 x 2160 60Hz
DisplayPort: 3840 x 2160 60Hz

HDMI x 3, DisplayPort

RJ45

RS 232C In/Out @ 2,5mm sub-minibuchse
HDMI, DisplayPort

IR Eingangs/Ausgangs

USB2.0(DC5V, 500mA) (USB Media Player) x 2
Micro SD

DisplayPort

@ 3,5mm minibuchse (Stereo)

Internal: 10Wx2 (Stereolautsprecher)
1895,04mm B x 1065,96mm H/74,6" B x 42,0" H
100-240VAC, 50-60Hz, 5,0A

Typisch 228W,

Standby Modus : Maximal 0,5W, Aus Modus : Maximal 0,3W

1927,0 x 1098,5 x 57,0mm / 75,9 x 43,3 x 2,2 " (BxHxT),

50,0kg / 110,2lbs

Betrieb: Temperatur 0 bis 40°C / 32 bis 104°F
Luftfeuchtigkeit 20 bis 80% (nicht kondensierend)

Speicher: Temperatur -20 bis 60°C / 4 bis 140°F
Luftfeuchtigkeit 10 bis 90% (nicht kondensierend)

CE, UKCA, EAC, TUV-Bauart

m * Wenn die USB-Geréte nicht angeschlossen sind.
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ABMESSUNGEN : ProLite LH3275HS

4xM4 SCREW HOLE
(VESAMOUNT)

725.5mm/28,6” . 54,0mm/2.1”

698.5mm/27.5" 10,0mm/0.4" 200.0mm/7.9"

210,0mm/8,3"

|
393,0mm/15,5
422,0mm/16.6”

48,0mm/1,9" 200,0mm/7,9"”

320,5mm/12,6” 62,5m

3
3

ABMESSUNGEN : ProLite LH4375UHS

e ——————,

! 4xM6 SCREW HOLE

(VESA MOUNT)

EDD,Orr:mN,Q”

968.0mm/38.1"
941,0mm/37.1"

280,0mm/11,0”

90,5mm/3,6"

529,5mm/20,9"
557,5mm/22,0”

77,5mm/3,1" 200,0mm/7,9"

419,5mm/16,5" 64,5mm/2,5"
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ABMESSUNGEN : ProLite LH5075UHS

TR

4xM6 SCREW HOLE

ABMESSUNGEN : ProLite LH5575UHS

1237.5mm/48.7"
120 /476"

9.5mm;

354,0mm/13.9"

680,5mm/26.8"

710.0mm/28.0°

55,0mm/2,2"
11.0mm/0.4"

1122,5mm/44,2" 55.0mm (VESAMOUNT)
1096.0mm/43.2" [ 11.0mm/0.4” - 4000mmIST"
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ABMESSUNGEN : ProLite LH6575UHS
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ABMESSUNGEN : ProLite LH8675UHS
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KONFORMES TIMING
‘g
: - S
Timing ;’ET - 18, - - - & >
= z s=x= |21 2125 &
= S | 82|22 |28
VGA 640x480 315 | 60,0 | 25175 | O [ O | O | O
SVGA 800x600 37,9 | 60,0 | 40000 | O[O [ OO
XGA 1024x768 484 | 60,0 | 65000 | O | O O[O
QVGA 1280x960 64,0 | 60,0 {108,000 O | O [ O [ O
SXGA 1280x1024 64,0 | 60,0 {108,000 O | O [ O [ O
WXGA 1366x768 47,7 | 600 [ 85500 | O | O [ O [ O
CVT 1440x900 559 | 60,0 106500 O | O | O | O
UXGA 1680x1050 65,3 | 60,0 [146250 | O | O | O | O
VESA  [FHD 1920x1080 67,5 | 60,0 [148500| O | O | O | O
2048x1152 * 70,9 | 60,0 |156750] O | O | O | O
2560x1080 *2 66,0 | 60,0 |198000] O | O | O | O
2560x1440 *2 88,8 | 60,0 |241700] O | O | O | O
2560x1600 *2 987 | 60,0 |268500] O | O | O | O
3200x1800 *2 11,1 | 600 |391,140| O | O | O | O
2 675 | 30,0 (297,000l O | O O[O
4K 3840x2160 1350 | 600 [594000] O [ O [ O O
IBM 720x400 315 | 700 [ 28320 | O [ O [ O | O
480i 60Hz 15,7 | 60,0 | 27,000 | O | O [ O
sD 576 50Hz 156 | 50,0 | 13500 | O | O | O
480p 60Hz 315 | 60,0 | 27000 | O [ O [ OO
576p 50Hz 31,3 | 500 | 27000 O[O OO
720 50Hz 375 | 50,0 | 27,000 | O [ O [ OO
P 60Hz 450 | 60,0 [ 74250 | O | O [ O O
HD 1080 50Hz 281 | 500 | 74250 | O [ O [ O | O
60Hz 33,7 | 60,0 | 74250 | O [ O [ O | O
1080 50Hz 56,3 | 50,0 [148500] O [ O | O | O
P [60Hz 67,5 | 60,0 [148500] O | O | O | O
* O bedeuted unterstiitzt das Timing.
*2 Fiir ProLite LH3275HS nicht verfiigbar.
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